Bouquet parfumé Caresse de Coton - 125 mL

Réf. 006187 — MAISON BERGER PARIS

Bouquet parfumé Caresse de Coton / Cotton Caress Scented Bouquet / Bouquet perfumado Caresse
de Coton / Maison Berger - Bouquet Cube con bastoncini - Caresse de Coton / Parfumverspreider
Caresse de Coton

Etiquetage CLP

Isopropanol (isopropanolo, isopropanoli, izopropanol)

O @

UFI : D347-VSCU-9502-ARD3

FR:

Dangereux. Respecter les précautions d'emploi.

DANGER. Peut provoquer somnolence ou vertiges. Tenir hors de portée des enfants. En cas de
consultation d’un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.

EN :

DANGER. May cause drowsiness or dizziness. Keep out of reach of children. If medical advice is
needed, have product container or label at hand.

IT:

PERICOLO. Puo provocare sonnolenza o vertigini. Tenere fuori dalla portata dei bambini. In caso di
consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto.

DE :

GEFAHR. Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. Darf nicht in die Hande von Kindern
gelangen. Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

ES:

PELIGRO. Puede provocar somnolencia o vértigo. Mantener fuera del alcance de los nifios. Si se
necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

En caso de accidente consultar al Servicio Médico de Informacidn Toxicoldgica
Teléfono: 91 562 04 20



NL:

GEVAAR. Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. Buiten het bereik van kinderen houden. Bij
het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.

PT:

PERIGO. Pode provocar sonoléncia ou vertigens. Manter fora do alcance das criancas. Se for
necessdrio consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.

CZ:

NEBEZPECIi. M(Ze zplsobit ospalost nebo zavraté. Uchovavejte mimo dosah déti. Je-li nutnd Iéka¥ska
pomoc, méjte po ruce obal nebo Stitek vyrobku.

Fl:

VAARA. Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta. Sailyta lasten ulottumattomissa. Jos tarvitaan
laakinnallista apua, ndyta pakkaus tai varoitusetiketti.

SE:

FARA. Kan gora att man blir dasig eller omtécknad. Forvaras oatkomligt for barn. Ha forpackningen
eller etiketten till hands om du maste soka lakarvard.

DK :

FARE. Kan forarsage slgvhed eller svimmelhed. Opbevares utilgeengeligt for bgrn. Hvis der er brug for
legehjeelp, medbring da beholderen eller etiketten.

HU :

Veszély. Almossagot vagy szédiilést okozhat. Gyermekektdl elzarva tartandé. Orvosi tanacsadds
esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét.

PL:

NIEBEZPIECZENSTWO. Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy. Chroni¢ przed dzie¢mi.
W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokazaé pojemnik lub etykiete.

EL:

KINAYNOZ. Mrmopei va mpokaAéost urtvnAia i ZaAn. Makpld amo natdid. Edv InTtRoste LoTpIkn
OUMBOUAR, va €xete pall oag ToV TEPLEKTN TOU TIPOTOVTOC N TNV ETIKETA.



Fabricant/ Manufacturer :

Produits Berger S.A.S.
27520 Grand Bourgtheroulde - France
Tél. : +33 (0)23296 22 00

info@emosia.fr

Distribué par / Distributed by :
CH - IMBIEX SA

1462 Yvonand

Tél. :+41 (0)24 43002 11

EMOSIA

30 Stamford Street

London, SE1 9LQ

United Kingdom
contact@maisonberger.co.uk
Tel : +441702200639
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